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] Pb

Vanhojen sihko- ja elektroniikkalaitteiden ja akkujen havittaminen (koskee

maita, joissa on erilliset kerdysjarjestelmat)

Laitteita ja akkuja, joissa on tama merkintd (ruksattu roskapdnttd) ei saa havittad
talousjétteiden mukana.

Vanhat séhkd- ja elektroniikkalaitteet ja akut on vietdva kierrtettavaksi laitokseen,
Kysy paikallisilta viranomaisilta tiedot I&himmastd kierrdtyslaitoksesta. Oikean
kierrtyksen ja havittamisen avulla sédstetadn luonnonvaroja ja estetédn kielteiset
vaikutukset terveydelle ja ympéristollemme.

Huomautus: Akkusymoblin alapuolella oleva “Pb"-merkintd tarkoittaa, ettd akku

sisaltaa lyijya.

Yhd kaisuusjulistus koskien RE-direkt

Vaati kai us RoHS-direktiivin 2011/65/EY mukaisesti
Valmistaja:
JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN
EU-edustaja:

JVCKENWOOD Deutschland GmbH

Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, GERMANY

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
“KD-X451DBT" is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Francais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que I'équipement
radio « KD-X451DBT » est conforme a la directive
2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerét
“KD-X451DBT” der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitdtserklarung steht unter der
folgenden Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de radioapparatuur
“KD-X451DBT” in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EV.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Italiano

Con la presente, JJCKENWOOD dichiara che I apparecchio
radio “KD-X451DBT” & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JJCKENWOOD declara que el equipo de radio
“KD-X451DBT” cumple la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracion de conformidad con la UE
estd disponible en la siguiente direccion de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de
radio “KD-X451DBT" esté em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

0 texto integral da declaracdo de conformidade da UE esta
disponivel no sequinte endereco de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet radiowy
“KD-X451DBT" jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny pod
adresem:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze radiové
zafizeni “KD-X451DBT” spliiuje podminky smérnice
2014/53/EV.

PIny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na nasledujici
internetové adrese:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a ,KD-X451DBT”
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szdvege az aldbbi
weboldalon érhetd el:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “KD-X451DBT” &r i enlighet
med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om gverensstammelse finns pa foljande
Internetadress :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Suomi

Dansk

Herved erklzerer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KD-X451DBT" er i overensstemmelse med
Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgaengelig pé folgende internetadresse:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

EAAnvika
Meé 1o mapdv, n JVCKENWOOD &nhcyvet 6110

JVCKENWOOD julistaa téten, etta radiolai
“KD-X451DBT” on direktiivin 2014/53/EU
mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»KD-X451DBT« v skladu z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
rédiové zariadenie ,KD-X451DBT vyhovuje
smernici 2014/53/EU.

Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

padioegomhiopoc «KD-X451DBT» guppoppaveTal
pe Ty 08nyia 2014/53/EE.

To m\jpeg Keiptevo TG SAwaNS GUHHOPPWONG
¢ EE eivat SiaBéorpo otnv akéAoudn SiebBuvan
010 dladiKTuO:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KD-X451DBT" raadiovarustus on vastavuses
direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kdttesaadav jérgmisel internetiaadressil:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira
,KD-X451DBT" atbilst direktivas 2014/53/ES
prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
sada timekla adresé:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KD-X451DBT" atitinka 2014/53/EB direktyvos
reikalavimus.

Visa EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir
tar-radju “KD-X451DBT” huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta” konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KD-X451DBT” u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JJCKENWOOD declara ca
echipamentul radio “KD-X451DBT" este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

BBIITAPCKH

CHacroaworo JVCKENWOOD geknapupa, e
panuoo6opyzasaHeto Ha “KD-X451DBT" e B
cboTBeTcTBMUe ¢ [IupekTusa 2014/53/EC.
[TonHuaT Tekcr Ha EC peknapauvata 3a
CbOTBETCTBYE € OCTBIIEH HA CIEAHIA MHTEPHET
appec:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KD-X451DBT” radyo
ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun
oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Pycckuin

JVCKENWOOD HactoAwwmum 3asBnser,

uto paanoo6opynosaniue «KD-X451DBT»
cooTBeTcTBYyeT [lupektuse 2014/53/EU.
TonHbIil TEKCT fieKnapawym CooTBeTCTBUA
EC poctynen no cnegytowemy aapecy B ceTn
WnTepHeT:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

YKpaiHcbKka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3asBnse,
1o pagioobnagHaxHa «KD-X451DBT» BignoBiaae
[Nupextugi 2014/53/EU.

ToBHuil TekcT Aeknapauii npo BignoBiaHicTb €C
MOXHa 3HaliTi B [HTepHeTi 3a Takolo afpecoio:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
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ASENNUS/LIITANTA 31
TEKNISET TIEDOT 34

TARKEAA

+ Varmista, etta laitteen kaytto tulee tutuksi lukemalla tama kdyttoohje ennen kuin alat kdyttaa téta laitetta. On erityisen tarkeda

lukea téssa kayttoohjeessa mainitut varoitukset ja huomautukset ja noudattaa niité.
« Sailytd tdmd kayttoohje tulevaa tarvetta varten paikassa, josta se [8ytyy helposti.

A Varoitus
+ Ald tee mitdan, mika saattaa vieda huomiosi pois turvallisesta ajamisesta.

A Huomautus

Asnenvoimakkuusasetus:

+ Saada danenvoimakkuus niin, ettd voit kuulla auton ulkopuolelta tulevat dénet onnettomuuksien estamiseksi.

+ Laske danenvoimakkuutta ennen digitaalilahteiden toistoa, etteivét kaiuttimet vaurioidu danenvoimakkuuden noustessa
akillisesti.

Yleista:

+ Valté ulkoisen laitteen kdyttda, jos se vaarantaa ajoturvallisuuden.

« Varmista, etta kaikki tarkedt tiedot on tuettu. Emme vastaa dénitettyjen tietojen menetyksesta.

+ Oikosulun estamiseksi dld pane tai jatd metalliesineita (kuten esimerkiksi kolikkoja tai metallisia tyokaluja) laitteen sisaan.

Tamaén ohjekirjan kaytto

« Kayttotoimet on selostettu padasiassa kayttdmalla paalevyn painikkeita.

« Selityksissa on kaytetty englanninkielisia merkintdja. Nayttokieli voidaan valita valikosta. (= 5)
+ [XX] osoittaa valitut kohdat.

« (= XX) osoittaa, etta viitetietoja on saatavilla mainitulla sivulla.

SUOMI




PERUSSEIKAT

Nollaa laite 5 sekunnin
kuluessa etulevyn
irrottamisen jélkeen.

Etulevy Kiinnita
Aanenvoimakkuusnuppi Nayttoikkuna
:\ Irrota
OSRC
. JVC
%%%%%m%%%%% % ﬂ
1 LR ET RS
- - > = MODE s
& SN\ ETTY) 25755 /AR —
i;
! Palautus
Irrotuspainike @
Toimenpide Etulevyssa
Kytke virta paalle Paina OSRC.

+ Paina ja pida painettuna virran katkaisemiseksi.

Saada aanenvoimakkuutta

Kaanna aanenvoimakkuusnuppia.

Paina d@nenvoimakkuusnuppia dénen vaimentamiseksi tai toiston kytkemiseksi tauolle.

« Peruuta painamalla uudelleen. Adnenvoimakkuustaso palaa vaimennusta tai taukoa edeltavélle tasolle.

Valitse lahde

- Paina @SRC toistuvasti.
« Paina OSRG ja kadnna sitten a@nenvoimakkuusnuppia 2 sekunnin kuluessa.

Vaihda néyttétiedot

Paina C"-&¥ toistuvasti. (= 28)

SUOMI



ALOITTAMINEN

o Peruuta esitys

Kun virta kytketaan ensimmdisté kertaa (tai [FACTORY RESET] séddetaan asentoon [YES]),
naytossa nakyy: “CANCEL DEMO” = “PRESS” = “VOLUME KNOB”

1 Paina ddnenvoimakkuusnuppia.
[YES] valitaan alkuasetuksia varten.

2 Paina dadnenvoimakkuusnuppia uudelleen.
“DEMO OFF” tulee nadytton.

e Aseta kello ja paivamaara

1 PainaC'-%tja pidi se painettuna.

2 Valitse [CLOCK] kddntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.

Kellon asettaminen aikaan

3 Valitse [CLOCK ADJUST] kdantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

4 Tee asetukset kadantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
Tunti = Minuutti

5 Valitse [CLOCK FORMAT] kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

6 Valitse [12H] tai [24H] kdantamalld danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Paivamadran asettaminen

7 Valitse [DATE SET] kaantamalla adnenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

8 Tee asetukset kddntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
Péiva = Kuukausi = Vuosi

9 Poistu painamalla C7'-%¢.
Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q. /=,

SUOMI

e Saada perusasetukset

Paina C'-%t ja pida se painettuna.

Valitse kohta kddntamalla adnenvoimakkuusnuppia (katso
seuraavaa taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.
Poistu painamalla =" -%t.

AW N=

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: XX

SYSTEM

KEY BEEP (Ei kdytettavissa, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.)
ON: Kéynnistaa nappéinaanen. ; OFF: Lopettaa.

SOURCE SELECT

AM SRC* ON: Ota AM kéyttgon lahdevalinnassa. ; OFF: Ottaa pois kéytdstd. (= 7)
SPOTIFY SRC* ON: Ota SPOTIFY kayttiion lahdevalinnassa. ; OFF: Ottaa pois kaytdstd. (=» 11)
BUILT-IN AUX*  ON: Ota AUX kayttdon lihdevalinnassa. ; OFF: Ottaa pois kiiytosts. (=» 19)
F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM/UPDATE DAB1/UPDATE DAB2

F/W UP xxxx/  YES: Aloittaa laiteohjelmiston paivityksen parempaan versioon. ;

F/W UP xxxxx/  NO: Peruuttaa (péivitysta parempaan versioon ei ole kéynnistetty).

F/WUPVxxx  Saatlisitietoja laiteohjelmiston péivittamisesta osoi
<http://www.jvc.net/cs/car/>.

FACTORY RESET  YES: Nollaa asetukset oletusarvoille (tallennettua asemaa lukuunottamatta). ;
NO: Peruuttaa.

*Ei néy, kun vastaava lahde on valittu.



ALOITTAMINEN DIGITAALINEN RADIO

DAB-toiminnosta (Digital Audio Broadcasting)

as DAB on erés nykyaan saatavilla olevista digitaalisista radioldhetysjérjestelmista. Sen avulla saavutetaan
TIMESYNC ~ ON:Kelloaika saatyy automaattisesti DAB-signaalin Clock digitaalinen, korkeatasoinen, héiri6tén aénenlaatu. Liséksi sen avulla voidaan lahettda tekstia, kuvia ja dataa.
Time (CT) -datan (kellonaika) avulla. ; OFF: Peruuttaa. Toisin kuin FM-l&hetyksissa, joissa kukin ohjelma ldhetetadn omalla taajuudellaan, DAB yhdistad useampia
T » - ohjelmia (joista kaytetadn nimitysté “palvelu”) yhden “kokonaisuuden” muodostamiseksi.
CLOCK ON: Kelloaika nakyy naytissa mytssilloin, kun laitteen virta “Ensisijaisen komponentin” (paaradioasema) mukana on joskus “toissijainen komponentti”, joka sisaltad
DISPLAY on kytketty pois paalta. ; OFF: Peruuttaa. ylimaraisia ohjelmia tai muuta tietoa.
ENS Valmistelu:
P X:ytt:ft::érs?kleh valikoille ja musiikkitiedoille, jos ne ovat Liits DAB-antenni DAB-antennin liittimeen. (= 33)
ol Ksena on englanti ENGLISH. 2 DAB valitaan suoraan painamalla DAB.
ESPANOL T 3 Aloita palvelulistan (Service List) péivitys painamalla DAB-painiketta ja pitamalla se
painettuna.

“DAB SORTING" nakyy ja péivitys alkaa.
Péivitys kestaa noin 3 minuuttia. Keskeytys (esim. liikennetiedotus) ei ole mahdollista paivitysten aikana.

+ Palvelulistan paivityksen peruuttaminen: Paina DAB-painiketta ja pida sitd painettuna uudelleen.

Etsi kokonaisuus

1 DAB valitaan suoraan painamalla DAB.

2 Etsi kokonaisuus automaattisesti painamalla <t/ »p-,
(tai)
Paina ja pidé painettuna ¢t/ ¥ kunnes “M” vilkkuu ja paina sitten toistuvasti etsidksesi
kokonaisuuden manuaalisesti.

3 Valitse kuunneltava palvelu (joko ensisijainen tai toissijainen) painamalla <<t/ »»|,

SUOMI



DIGITAALINEN RADIO

Muistissa olevat asetukset

On mahdollista tallentaa 18 palvelua.

_]| Tallenna palvelu

Palvelua kuunneltaessa...
Paina ja pida painettuna jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
(tai)
1 Paina ja pida painettuna danenvoimakkuusnuppia, kunnes
“PRESET MODE” vilkkuu.
2 Valitse esiviritysnumero kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.
Esiviritysnumero vilkkuu ja“MEMORY" tulee nakyviin.

_| Valitse tallennettu palvelu

Paina jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
(tai)

1 PainaQ />,

2 Valitse esiviritysnumero kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

Valitse palvelu

1 Kytke palvelun etsintétila painamalla DAB.
2 Valitse palvelu kddntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Peruuta palvelun etsinttila painamalla QA /® tai DAB.

Valitse palvelu nimella

1 Kytke palvelun etsintétila painamalla DAB.

2 Valitse etsittévé kirjain painamalla2 A/1V.

3 Valitse palvelu kddntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

(6) suomi

Muut asetukset

1 Paina -t ja pidi se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai
noudata valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

4  Poistu painamalla C7'-%¢.

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: XX

TUNER SETTING

RADIO TIMER  Kytkee radion tiettynd aikana riippumatta sen hetkisestd lahteestd.
1 ONCE/DAILY/WEEKLY/QFF: Valitse kuinka usein ajastin kytkeytyy.
2 FM/AM/DAB: Valitse lahde.
3 07-18(FM-taajuuksille)/01 — 06 (AM-taajuuksille)/
07 - 18 (DAB-taajuuksille): Valitse esiviritysasema.
4 Aseta kdynnistyspaivi* ja -aika.
“@" syttyy, kun kaikki on valmista.

i mat

in ei kytkeydy issat

« Laite on kytketty pois paaltd.

+ [OFF] on valittu asetukselle [AM SRC] kohdassa [SOURCE SELECT] sen jalkeen, kun
radioajastin on valittu AM-taajuuksille. (=» 4)

* Valittavissa vain kun [ONCE] tai [WEEKLY] on valittu vaiheessa 1.

AF SET ON:
Kuunneltaessa DAB-lahetysta...
Kytkee automaattisesti samaa ohjelmaa lahettavélle FM-Iahetykselle, jos DAB-signaali
heikkenee. Kun signaali taas voimistuu, DAB-déni kytkeytyy uudelleen.
Kuunneltaessa FM-lahetysta...
Kytkee automaattisesti samaa ohjelmaa lahettavélle DAB-Iaheelle (jos saatavilla). ;
OFF: Peruuttaa.




DIGITAALINEN RADIO

ANALOGINEN RADIO

Tl ON: Sallii laitteen kytkeytya tilapaisesti liikennetiedotukselle, jos sellainen on kdytettavissé
(“T1"syttyy). ; OFF: Peruuttaa.

PTY SEARCH  Valitse PTY-koodi. (Katso PTY-koodi alta.)

Jos verkossa on asema, joka Idhettdd valitsemasi PTY-koodin ohjelmaa, asema virittyy.

DAB TRAVEL, WARNINGS, NEWS, WEATHER, EVENT, SPECIAL, RAD INFO,
ANNOUCMNT  SPORTS, FINANCE: Valitse kaantamalla d&anenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
“%"nakyy kdynnistetyn ilmoitustyypin edessa.
Kytke automaattisesti miltd tahansa ldhteeltd digitaalisen radion kokonaisuuksille, jotka
lahettévat kéynnistetyn ilmoitustyypin mukaista ohjelmaa.
+ Useampi ilmoitus voidaan kéynnistaa samanaikaisesti.
« Lopeta painamalla d&nenvoimakkuusnuppia uudelleen (%" sammuu).

LISTUPDATE  UPDATE AUTO: Piivittda automaattisesti DAB-palvelulistan, kun virta kytketaan. ;
UPDATE MANUAL: Péivité DAB-palvelulista painamalla DAB-painiketta ja pitamalla
se painettuna.

PTYWATCH  Laite kytkee automaattisesti milté tahansa lahteeltd digitaalisen radion kokonaisuuksille, jotka
lahettavat valitun tyypin mukaista ohjelmaa. (Katso ohjelmatyyppi alta.)

OFF: Peruuttaa.

DAB ANT ON: Antaa virtaa DAB-antennille. ; OFF: Ei virtaa.

POWER Valitsee kéytettdessa passiiviantennia ilman tehostinta.

RELATED ON: Mahdollista Soft-Link -toiminto, jotta voidaan kytked vaihtoehtoiselle palvelulle, jolla on

SERV erilainen audio-ohjlema kuin nykyinen audio-ohjelma. ; OFF: Ottaa pois kaytdsta.

PTY-koodi/Ohjelmatyyppi:

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,

POP M (musiikki), ROCK M (musiikki), EASY M (musiikki), LIGHT M (musiikki), CLASSICS,
OTHER M (musiikki), WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION, PHONE IN,
TRAVEL, LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M (musiikki), OLDIES, FOLK M (musiikki),
DOCUMENT

osnc

“ST" syttyy, kun otetaan vastaan FM-stereoaseman lahetysta, jolla on riittévan voimakas
signaali.

Aseman haku

1 Valitse FM tai AM painamalla toistuvasti OSRC.

2 Hae asema automaattisesti painamalla <t/ »»|,
(tai)
Paina ja pida painettuna <4<t/ »»| kunnes “M” vilkkuu ja paina sitten
toistuvasti etsidksesi aseman manuaalisesti.

Muistissa olevat asetukset

Voit tallentaa enintdén 18 asemaa FM-taajuuksille ja 6 asemaa AM-taajuuksille.

_| Aseman tallennus

Asemaa kuunneltaessa...
Paina ja pidd painettuna jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
(tai)
1 Paina ja pidé painettuna danenvoimakkuusnuppia, kunnes
“PRESET MODE” vilkkuu.
2 Valitse esiviritysnumero kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.
Esiviritysnumero vilkkuu ja“MEMORY" tulee nakyviin.

SUOMI



ANALOGINEN RADIO

_| Valitse tallennettu asema

Paina jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
(tai)

1 PainaQ/>.

2 Valitse esiviritysnumero kaantamalla aanenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

Muut asetukset

1 Paina -t ja pida se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kaynnistetty tai
noudata valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

4 Poistu painamalla -3t

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: XX

TUNER SETTING
RADIO TIMER (=> 6)

SSM SSM 01-06/SSM 07—12/SSM 13—18: Voit esivirittda automaattisesti
korkeintaan 18 asemaa FM-taajuusalueelle. “SSM"lakkaa vilkk a, kun ensimmi
6 asemaa on tallennettu. Valitse SSM 07—12/SSM 13—18 ja tallenna seuraavat
12 asemaa.

LOCAL SEEK ON: Etsii vain FM-asemat, joiden vastaanotto on hyvé. ; OFF: Peruuttaa.
« Tehdyt asetukset ovat voimassa vain valitulle lahteelle/asemalle. Kun lahde/asema
muutetaan, asetukset on tehtéva uudelleen.

IF BAND AUTO: Lis virittimen valintatarkkuutta vierekkaisten FM-asemien kohinan
vahentamiseksi. (Stereovaikutelma saatetaan menetttad.) ; WIDE: Vierekkaisilla FM-
taajuuksilla lahettavét asemat voivat aiheuttaa hairiditd, mutta dénen laatu pysyy hyvand
ja stereovaikutelma sailyy.

SUOMI

MONO SET ON: FM-vastaanotto paranee, mutta stereoefekti havidd. ; OFF: Peruuttaa.
NEWS SET*  ON: Laite kytkeytyy valiaikaisesti uutisohjelmalle, jos sellainen on saatavilla. ; OFF: Peruuttaa.
REGIONAL*  ON: Kytkee toiselle asemalle vain erityisells alueella, jolla kaytetdan “AF"-saat6a. ;
OFF: Peruuttaa.
AF SET* (ON: Etsii automaattisti toisen aseman, joka lahettdd samaa ohjelmaa samassa Radio Data
System -verkossa ja jolla on parempi kuuluvuus, jos nykyinen kuuluvuus on heikko. ;
OFF: Peruuttaa.
Tl ON: Sallii laitteen kytkeyty tilapaisesti liikennetiedotukselle, jos sellainen on kaytettavissé
(“T1"syttyy). ; OFF: Peruuttaa.
+ AM-kaistan [TI] on tarkoitettu vain liikennetiedotuksen keskeyttamiseen DAB-lahteelle.
PTY SEARCH*  Valitse PTY-kood. (= 7)
Jos verkossa on asema, joka lahettdd valitsemasi PTY-koodin ohjelmaa, asema virittyy.

* Vain FM-lahteelle.



USB/iPod/ANDROID

Aloita toisto

Léhde muuttuu automaattisesti ja toisto alkaa.

USB-tuloliitin

e U ©
- D]~

QJJ Toimenpide Etulevyssa
— 0 UsB20 -kaapgli” Kelaus taaksepain/ Paina <¢t/ »» ja pidi se painettuna.
(erikseen hankittava) pikakelaus eteenpin*3
iPod/iPhone Tiedoston valinta Paina <€t/ P,
Kansion valinta*4 Paina2 A/1V.
Toistosoitto *5 Paina 4 ¢ toistuvasti.
F_— TRACK REPEAT/FOLDER REPEAT/ALL REPEAT : MP3-/WMA-/AAC-/WAV-/
iPodin/iPhonen *9 FLAC-tiedosto
i *] g
lidvaruste A ONE REPEAT/ALL REPEAT/REPEAT OFF :iPod tai ANDROID
JHED Satunnaissoitto *> Paina 3 > toistuvasti.
ANDROID*2 FOLDER RANDOM/ALL RANDOM/RANDOM OFF : MP3-/WMA-/AAC-/WAV-/
FLAC-tiedosto
SONG RANDOM/ALL RANDOM/RANDOM OFF  :iPod tai ANDROID
USB -Kaapeli 1 *1 Kun kaapelia ei kéytets, il jata sité autoon.
(erikseenphalnkittava) 7Y © *2_ Kun liitetsan Android-laite, “Press [VIEW] to install JVC MUSIC PLAY APP" nikyy. Asenna sovellutus noudattamalla ohjeita. On myds mahdollista
asentaa JVC MUSIC PLAY -sovellutuksen viimeisin versio Android-laitteeseen ennen liittamista. Katso lisétietoja <http:/www.jvc.net/cs/car/>.
*3 ANDROID: Toimii vain kun [AUTO MODE] on valittu. (= 10)

*4 Tim4 ei toimi iPod/ANDROID.
*5 iPod/ANDROID: Toimii vain kun [HEAD MODE]/[AUTO MODE] on valittu. (= 10)

suomi  (9)



USB/iPod/ANDROID

Valitse saatomuoto

Kun olet iPod USB-lahteelld, paina 5 MODE toistuvasti.

HEAD MODE:  iPod-laitteen saato tasta laitteesta.

IPHONE MODE: iPod-laitteen saat6 itse iPod-laitteesta. On kuitenkin yha mahdollista
toistaa/kytked tauko tai ohittaa tiedosto tastd laitteesta.

Kun olet ANDROID-ldhteelld, paina5 MODE toistuvasti.

AUTO MODE:  Android-laitteen saaté tésta laitteesta Android-laitteeseen asennetun
JVC MUSIC PLAY sovellutuksen kautta.
AUDIO MODE:  Android-laitteen saaté itse Android-laitteesta silhen asennetun muun

mediasoitinsovellutuksen kautta. On kuitenkin yhd mahdollista toistaa/
kytkea tauko tai ohittaa tiedosto tésté laitteesta.

Valitse musiikin asema

Kun olet USB-l3hteelld, paina5 MODE toistuvasti.

Seuraavaan asemaan tallennetut kappaleet toistuvat.
« Alypuhelimen valittu sisdinen tai ulkoinen muisti (massamuistilaite).
+ Moniasemaisen laitteen valittu asema.

Asetukset JVC Remote-sovelluksen kdyttamista varten
JVC Remote-sovellus on suunniteltu ohjaamaan JVC-autovastaanottimen toimintoja
iPhonesta/iPodista (USB-tuloliittimen kautta).

Valmistelu:
Asenna laitteeseesi JVC Remote-sovelluksen uusin versio ennen yhdistamistd. Katso
lisdtietoja <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Voit maarittaa asetukset samalla tavalla kuin Bluetooth-yhteyden kautta. (= 18)

SUOMI

Tiedoston valinta kansiosta/luettelosta

iPodille/ANDROIDILLE: toimii vain kun [HEAD MODE]/[AUTO MODE] on valittu.

1 PainaQ />,

2 Valitse kansio/luettelo kddntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina
sitten nuppia.

3 Valitse tiedosto kadntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

Pikaetsinta (kdytettavissd vain USB- ja ANDROID-ldhteille)
Jos tiedostoja on paljon, niiltd voidaan etsid nopeasti.

Selaa listaa nopeasti kddantamalla ddnenvoimakkuusnuppia.

Aakkosellinen haku (kiytettavissa vain iPod USB- ja ANDROID-l3hteille)
Tiedosto voidaan etsid ensimmaisen merkin avulla.

iPod USB-ldhteelle

Paina2 A/ 1V taija kddnna ddnenvoimakkuusnuppia nopeasti
halutun merkin valintaa varten (A - Z, 0 - 9, OTHERS).

+ Valitse "OTHERS', jos ensimmaéinen merkki on muu kuin A-Z,0-9.
ANDROID-ldhteelle

1 Kytke merkkihaku painamalla2 A/1V.

2 Valitse merkki kddntamalla danenvoimakkuusnuppia.

AAA:; Isot kirjaimet (A - Z)
_A_: Pienet kirjaimet (a - 2)
-0-: Numerot (0 -9)

-OTHERS-:  Muut merkit kuinA-Z,0-9
3 Aloita haku painamalla d4dnenvoimakkuusnuppia.

« Voit siirtyé takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /5.
« Peruuta painamalla ja pitamalla painettuna Q /.



Spotify

Valmistelu:

Asenna laitteeseesi (iPhone tai iPod touch) Spotify-sovelluksen uusin versio. Luo sen
jalkeen tili ja kirjaudu Spotify-palveluun.

« Valitse [ON] asetukselle [SPOTIFY SRC] kohdassa [SOURCE SELECT]. (= 4)

Aloita kuunteleminen

1 Avaa laitteellasi Spotify-sovellus.
2 Liita laitteesi USB-tuloliittimeen.

USB-tuloliitin

iPodin/iPhonen lisavaruste™

3 Valitse SPOTIFY painamalla ®SRC toistuvasti.
Lahetys alkaa automaattisesti.

* Kun kaapelia ei kiytet, &l jat sitd autoon.
Toimenpide Etulevyssa

Toisto/tauko Paina dé@nenvoimakkuusnuppia.

Ohita kappale Paina l€<*1 /b,

Peukalo ylos tai peukalo  Paina2 A/1V.

alas*2

Avaa radio Paina 5 ja pida se painettuna.

Toimenpide Etulevyssa

Paina 4 & toistuvasti.

ALL REPEAT, ONE REPEAT*1, REPEAT OFF
Paina 3 >3 toistuvasti.*!

ALL RANDOM, RANDOM OFF

Toistosoitto *3

Satunnaissoitto *3

*1 Kaytettavissa ainoastaan kayttdjille, joilla on premium-til.

*2 Tima ominaisuus on kdytettdvissa ainoastaan Radion kappaleille. Jos valitse peukalon alas, soitin hyppaa nykyisen
kappaleen yli.

*3 Kaytettavissa ainoastaan Soittolistan kappaleille.

Tallenna suosikkikappaleen tiedot

Samalla kun kuuntelet Radiota Spotify-palvelussa...

Paina ja pida painettuna @@nenvoimakkuusnuppia.
Laite ndyttaa ilmoituksen “SAVED" ja tiedot on tallennettu Spotify-tilisi “Your Music
(Oma musiikki)”- tai “Your Library (Oma kirjasto)” -palveluun.

Poista tallennus samalla tavalla.
Laite ndyttaa ilmoituksen “REMOVED" ja tiedot on poistettu Spotify-tilisi “Your Music
(Oma musiikki)"- tai “Your Library (Oma kirjasto)” -palvelusta.

Kappaleen tai aseman haku

1 PainaQ />,

2 Valitse listatyyppi kdantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
Naytettdvat listatyypit vaihtelevat Spotifyn lahettamista tiedoista riippuen.

3 Valitse haluamasi kappale tai asema kaantamalla
aanenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
Voit selata listaa nopeasti kddntamélld danenvoimakkuusnuppia nopeasti.

Peruuta painamalla ja pitamalld painettuna Qd /D,

SUOMI



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Liiténta

Tuetut Bluetooth-profiilit

- Hands-Free -profiili (HFP)

- Advanced Audio Distribution -profiili (A2DP)
- Audio/Video Remote Control -profiili (AVRCP)
- Sarjaporttiprofiili (SPP)

- Phonebook Access -profiili (PBAP)

Tuetut Bluetooth-koodekit
- Apukaistakoodekki (SBC)
- Edistynyt audiokoodaus (AAC)

Liita mikrofoni

Takapaneeli

I —

Mikrofonin tulojakki

Mikrofoni (toimitettu mukana)

rns

Sadtad mikrofonin kulman

Kiinnitd johtokiinnittimilld
(ei toimitettu mukana), jos tarpeen.

SUOMI

Bluetooth-laitteen yhdistaminen ja liittaminen ensimmaista kertaa

1 Kytke laitteen virta painamalla ®SRC.
2  Etsi ja valitse “KD-X4%%DBT” Bluetooth-laitteesta.

“BT PAIRING” vilkkuu naytossa.
« Joillakin Bluetooth-laitteilla on néppailtéva henkilokohtainen tunnuskoodi (PIN) ensin haun jélkeen.
Suorita (A) tai (B) riippuen siitd mika nakyy ndytossa.
Joillakin Bluetooth-laitteiia yhdistamisen toimenpidevaiheet saattavat poiketa alla kuvatuista.
(A) “[Laitteen nimi]” = “XXXXXX" = “VOL - YES” = “BACK - NO”
“XXXXXX" on 6-numeroinen tunnussana, joka luodaan satunnaisesti kunkin yhdistdmisen aikana.
Varmista, ettd yksikossa ja Bluetooth-laitteessa nékyvat tunnussanat ovat samat.
Varmista tunnussana painamalla d@nenvoimakkuusnuppia.
Varmista tunnussana Bluetooth-laitteella.
(B) “[Laitteen nimi]”=>“VOL - YES” = “BACK - NO”
Aloita yhdistaminen painamalla &anenvoimakkuusnuppia.
+ Jos “PAIRING” = “PIN 0000" vierii ndytossa, nappaile PIN-koodi “0000" Bluetooth-laitteeseen.
PIN-koodi voidaan muuttaa halutuksi ennen yhdistamista. (= 16)
+ Jos vain “PAIRING” nakyy, varmista yhdistéminen kayttdmalla Bluetooth-laitetta.

“PAIRING COMPLETED" nakyy, kun yhdistaminen on suoritettu ja“€)" palaa, kun Bluetooth-yhteys on muodostettu.

Tama yksikko tukee muotoa Secure Simple Pairing (SSP).

Yhteensa voidaan rekister6ida (yhdistad) jopa viisi laitetta.

Kun yhdistédminen on suoritettu, Bluetooth-laite pysyy rekisterditynd yksikossa vaikka yksikkd nollataan.
Yhdistetyn laitteen poisto, = 16, [DEVICE DELETE].

Korkeintaan kaksi Bluetooth-puhelinta ja yksi Bluetooth-audiolaite voidaan liittda milloin tahansa.

Kuitenkin, kun kaytat BT AUDIO -ldhdettd, voit liittaa viisi Bluetooth-audiolaitetta ja vaihtaa naiden viiden laitteen
vélilla. (= 17)

Jotkut Bluetooth-laitteet eivat liity automaattisesti jarjestelmdan yhdistamisen jélkeen. Liita laite yksikkoon
manuaalisesti.

Katso liséohjeita Bluetooth-laitteen mukana tulleista ohjeista.



BLUETOOTH®

Automaattinen yhdistaminen

Kun liitetdan iPhone/iPod touch/Android -laite USB-
tuloliittimeen, yhdistyspyyntd (Bluetooth-laitteen
kautta) kdynnistyy automaattisesti.

Yhdista painamalla d@dnenvoimakkuusnuppia,
kun olet varmistanut laitteen nimen.

Automaattinen yhdistamispyynt kdynnistyy vain jos:

- Liitetyn laitteen Bluetooth-toiminto on kytketty.
- [AUTO PAIRING] on asetettu asentoon [ON]. (= 16)
- JVC MUSIC PLAY -sovellutus on asennettu Android-

laitteeseen (=> 9) ja [AUTO MODE] on valittu (= 10).

BLUETOOTH — Matkapuhelin

Soittoon vastaaminen

Kun puhelu on tulossa:
« Painikkeet vilkkuvat varillg, joka on valittu kohdassa [RING COLOR]. (= 14)
« Laite vastaa puheluun automaattisesti, jos [AUTO ANSWER] on saadetty valitulle ajalle. (=> 14)

Puhelun aikana:
« Painikkeet lakkaavat vilkkumasta ja palavat varillg, joka on valittu kohdassa [RING COLORY]. (= 14)
+ Jos yksikosta katkaistaan virta tai etulevy irrotetaan, Bluetooth-yhteys katkeaa.

Liitetystd puhelimesta riippuen seuraavat toiminnot saattavat olla erilaisia tai ne eivét vélttamatta ole kaytettavissa.

Toimenpide Etulevyssa

Esimmainen tuleva puhelu...

Puheluun vastaaminen Paina &, -® tai danenvoimakkuusnuppia.
Puhelun hylkdé@minen Paina ja pida painettuna &, =& tai 4anenvoimakkuusnuppia.
Puhelun lopettaminen Paina ja pida painettuna {, - tai ddnenvoimakkuusnuppia.

Puhuttaessa ensimmaiseen tulevaan puheluun...

Vastaa toiseen tulevaan Paina & =¥ tai danenvoimakkuusnuppia.
puheluun ja laita nykyinen
puhelu pitoon

Toisen tulevan puhelun Paina ja pidi painettuna & = tai 43nenvoimakkuusnuppia.
hylkdaminen

SUOMI



BLUETOOTH®

Toimenpide Etulevyssa

Kun kaksi puhelua on meneillaan...

Lopeta nykyinen puhelu ja Paina ja pidi painettuna & =& tai
jatka pidossa olevaa puhelua  3inenvoimakkuusnuppia.

Vaihda nykyista ja pidossa paina & -0,

olevaa puhelua

Oletus: XX
MICGAIN LEVEL —10 - LEVEL +10 (LEVEL —04): Mikrofonin herkkyys suurenee
numeron suuretessa.
NR LEVEL LEVEL —05 - LEVEL+05 (LEVEL 00): S&ada kohinanvaimennuksen tasoa

niin, ettd puhelinkeskustelun aikana kuuluu mahdollisimman vahan kohinaa.

ECHO CANCEL  LEVEL —05 - LEVEL +05 (LEVEL 00): Sa&da kaiun peruutuksen viiveaika

Saada puhelimen

kunnes pienin kaiku kuuluu puhelinkeskustelun aikana.

Kaanna danenvoimakkuusnuppia puhelun

aanenvoimakkuus*! aikana.
[00] - [35] (Oletus: [15])
Hands free -tilan ja ykstyisen Paina Q /3 soiton aikana.

puhelutilan vaihtaminen*2

*1 S3ts ei vaikuta muiden lhteiden dnenvoimakkuuteen.
*2 Kayttitoimet vaihtelevat riippuen liitetyst Bluetooth-laitteesta.

_| Aidnenlaadun parantaminen

Puhuessasi puhelimessa...

1 PainaC'-%tja pidi se painettuna.

2 Valitse kohta kaantamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.

4  Poistu painamalla C'-%t,

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

SUOMI

_| Tee puhelun vastaanottamista varten tarvittavat
asetukset

1 Kytke Bluetooth-tila painamalla & =&,

2 Valitse kohta kaantamalla danenvoimakkuusnuppia (katso
seuraavaa taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai
kdynnistetty.

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

Oletus: XX

SETTINGS

AUTO ANSWER 01 SEC - 30 SEC: Laite vastaa tulevaan puheluun automaattisesti valittuna
aikana (sekunnit). ; OFF: Peruuttaa.

RING COLOR COLOR 01 - COLOR 49 (COLOR 08): Valitsee valaistuksen varin painikkeille,
jotka palavat tulevan puhelun ja puhelun aikana. ; OFF: Peruuttaa.

BATT/SIGNAL*  AUTO: Nayttdd akun varauksen ja signaalivoimakkuuden, kun laite [6ytéa Bluetooth-
laitteen ja Bluetooth-laite yhdistetaan. ; OFF: Peruuttaa.

* Toimivuus riippuu kdytdssa olevan puhelimen tyypistd.



BLUETOOTH®

Puhelun soittaminen

On mahdollista soittaa soittohistoriasta, puhelinluettelosta tai valitsemalla numero. Soitto &anen avulla on
myds mahdollista, jos matkapuhelimessa on tama toiminto.

1 Kytke Bluetooth-tila painamalla & =&,
“(Ensimmaisen laitteen nimi)” tulee nékyviin.
+ Jos kaksi Bluetooth-puhelinta liitetdén, paina & =® uudelleen vaihtaaksesi toiseen puhelimeen.

“(Toisen laitteen nimi)” tulee nakyviin.

Valitse kohta kdadantamalla aanenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa taulukkoa) ja
paina sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata valitussa
kohteessa mainittuja ohjeita.

Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.

RECENT CALL

(Valittavissa vain silloin kun puhelin tukee muotoa PBAP)
1 Valitse nimi tai puhelinnumero painamalla danenvoimakkuusnuppia.
“<"osoittaa vastaanotettua puhelua, “>" osoittaa soitettua puhelua, “M" osoittaa vastaamatta jadnyttd soittoa.
« “NO HISTORY" ndkyy, jos tallennettua soittohistoriaa tai soittonumeroa ei ole.
2 Soita painamalla d&@nenvoimakkuusnuppia.

PHONEBOOK

(Valittavissa vain silloin kun puhelin tukee muotoa PBAP)
1 Paina2 A/ TV halutun merkin valintaa varten (A - Z/ 0 — 9/ OTHERS).
« "OTHERS” ndkyy, jos ensimméinen merkki on muu kuin A—Z,0-9.
2 Valitse nimi kdéntamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
3 Valitse puhelinnumero kadntamalla danenvoimakkuusnuppia ja soita sitten painamalla nuppia.
« Liitetyn puhelimen puhelinmuistio siirretéan automaattisesti laitteeseen yhdistamisen aikana.

« Tam laite pystyy ndyttéman vain kirjaimia, joissa ei ole aksenttimerkkejs. (Aksentilla varustetut kirjaimet kuten“0"
nakyvét muodossa“U”)

DIAL NUMBER

1 Valitse numero (0—9) tai merkki (%, #, +) kadntamalla d&anenvoimakkuusnuppia.
2 Siird ndppilykohtaa painamalla <t / »p>,

Toista vaiheita 1 ja 2 kunnes puhelinnumero on nappéilty.
3 Soita painamalla &nenvoimakkuusnuppia.

VOICE

Sano sen kontaktin nimi, jolle haluat soittaa tai sano dénikomento sadtaaksesi puhelimen toimintoja. (= Soita
kayttamalld danitunnistusta)

] Soita kdyttamalla aénitunnistusta

1 Paina ja pida painettuna -9 liitetyn puhelimen
kaynnistamiseksi.

2 Sano sen kontaktin nimi, jolle haluat soittaa tai sano
aanikomento saataaksesi puhelimen toimintoja.

« Tuettu da@nitunnistustoiminto on erilainen eri puhelimissa. Katso
tarkemmat tiedot liitetyn puhelimen kéyttoohjeista.

+ Tama yksikko tukee myds iPhonen élykastd henkilokohtaista
avustustoimintoa.

Muistissa olevat asetukset

I Tallenna kontakti muistiin

On mahdollista tallentaa 6 kontaktia numeropainikkeille (1 - 6).

1 Kytke Bluetooth-tila painamalla -9,

2 Valitse [RECENT CALL], [PHONEBOOK] tai [DIAL NUMBER]
kaantamalla d@nenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.

3 Valitse kontakti kddantamalla danenvoimakkuusnuppia
tai nappadile puhelinnumero.

Jos kontakti on valittu, ota puhelinnumero nakyviin painamalla
danenvoimakkuusnuppia.

4 Paina ja pida painettuna jotakin numeropainikkeista
(1-6).

“MEMORY P(valitse esiviritysnumero)” nakyy, kun kontakti on
tallennettu.

Kontakti voidaan poistaa esiviritysmuistista valitsemalla
[DIAL NUMBER] vaiheessa 2 ja tallentamalla tyhj& numero.

I Soita muistista
1 Kytke Bluetooth-tila painamalla & =&,
Paina jotakin numeropainikkeista (1 - 6).
3 Soita painamalla danenvoimakkuusnuppia.
“NO PRESET" nakyy, jos yhtaén yhteystietoa ei ole tallennettu.
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BLUETOOTH®

Bluetooth-tilan asetukset

1 Paina -t ja pidi se painettuna.

2 Valitse kohta kddntamalla 4anenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa taulukkoa) ja paina
sitten nuppia.

3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kdynnistetty tai noudata valitussa
kohteessa mainittuja ohjeita.

4 Poistu painamalla C7-%¢.

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q. /=,

Oletus: XX
BT MODE
PHONE SELECT*  Valitsee litettévan tai irrotettavan puhelimen tai audiolaitteen.
f———————— “%"nékyy laitteen nimen edessd, kun laite on liitetty.
AUDIO SELECT* 1>"nikyy tilld hetkell3 toistettavan audiolaitteen edess3.
DEVICE DELETE 1 Valitse poistettava laite kidntamalla d&anenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
2 Valitse [YES] tai [NO] kantamlla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten nuppia.
PIN CODE EDIT Muuttaa PIN-koodin (korkeintaan 6 numeroa).
(0000) 1 Valitse numero kddntémalld danenvoimakkuusnuppia.
2 Siird ndppilykohtaa painamalla <t / »>p>,
Toista vaiheita 1 ja 2 kunnes PIN-koodi on nappiilty.
3 Varmista painamalla dé@nenvoimakkuusnuppia.
RECONNECT ON: Laite liittad automaattisesti uudelleen, kun viimeksi liitetty Bluetooth-laite on alalla. ; OFF: Peruuttaa.
AUTO PAIRING (ON: Laite yhdistda automaattisesti tuetun Bluetooth-laitteen (iPhone/iPod touch/Android-laite), kun se liitetaén USB-
tuloliittimen kautta. Liitetyn laitteen kéyttdjarjestelmésta riippuen tama toiminto ei kenties toimi. ; OFF: Peruuttaa.
INITIALIZE YES: Nollaa kaikki Bluetooth-asetukset (mukaan lukien tallennetut yhdistystiedot, puhelinmuistion jne.) ; NO: Peruuttaa.
INFORMATION MY BT NAME: Nayttaa yksikon nimen ("KD-X4%-%DBT"). ;
MY ADDRESS: Nayttaa taman yksikon osoitteen.
* Korkei kaksi Bl h-puhelinta ja yksi Bluetooth-audiolaite voidaan liittaa milloin tahansa.
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Bluetooth-yhteensopivuuden tarkastusmuoto

Bluetooth-laitteen ja yksikon tuetun profiilin liitettdvyys voidaan
varmistaa.
« Varmista, ettd mitaan Bluetooth-laitetta ei ole yhdistetty.

1 Paina®s '@Jja pida se painettuna.
“BLUETOOTH" «= “CHECK MODE" nékyy. “SEARCH NOW
USING PHONE" = “PIN IS 0000" vierii ndytossa.

2  Etsi ja valitse “KD-X4%%DBT" Bluetooth-laitteesta 3
minuutin kuluessa.

3 Suorita (A), (B) tai (C) riippuen siitd mika nakyy
ndytossa.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX” (6-numeroinen
tunnussana): Varmista, ettd sama tunnussana
nakyy laitteessa ja Bluetooth-laitteessa ja kéyta sitten
Bluetooth-laitetta tunnussanan varmistamiseksi.

(B) “PAIRING” =»“PIN IS 0000”: Nappiile “0000”
Bluetooth-laitteeseen.

(C) “PAIRING": Varmista yhdistaminen Bluetooth-laittetta
kayttamalla.

Kun yhdistdminen on tehty onnistuneesti, "PAIRING OK" =
“[Laitteen nimi]" nékyvét ja Bluetooth-yhteensopivuuden
tarkastus alkaa.

Jos“CONNECT NOW USING PHONE" tulee nékyviin, kayta
Bluetooth-laitetta, jotta puhelinmuistion kdyttd jatkuu.
“TESTING" vilkkuu naytossa.
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Liitettavyystulos vilkkuu ndytossa.
“PAIRING OK” ja/tai "HANDS-FREE OK"*1 ja/tai “AUD.
STREAM OK"*2 ja/tai “PBAP OK"*3 : Yhteensopiva

*1 Yhteensopiva Hands-Free -profiilin (HFP) kanssa

*2 Yhteensopiva Advanced Audio Distribution -profiilin (A2DP) kanssa

*3 Yhteensopiva Phonebook Access -profiilin (PBAP) kanssa

30 sekunnin kuluttua “PAIRING DELETED" tulee nékyviin ja

osoittaa, ettd yhdistdaminen on poistettu ja laite poistuu

tarkastustilasta.

« Peruuta katkaisemalla virta painamalla ja pitdmalla
painettuna OSRC ja kytke virta sitten uudelleen.

BLUETOOTH — Audio

Kun kéytét BT AUDIO -lahdettd, voit
liittaa viisi Bluetooth-audiolaitetta ja
vaihtaa ndiden viiden laitteen valilla.

Audiosoitin Bluetooth-liitannan kautta

1 Valitse BT AUDIO painamalla ®SRC toistuvasti.
2 Aloita toisto Bluetooth-audiosoittimella.

Toimenpide Etulevyssa
Toisto/tauko Paina dé@nenvoimakkuusnuppia.
Ryhmain tai kansion valinta Paina2 A/1V.
Ohitus taakse/Ohitus eteen Paina €</ >,
Kelaus taaksepdin/pikakelaus Paina <<t/ Pl ja pid se painettuna.
eteenpain
Toistosoitto Paina 4 & toistuvasti.

TRACK REPEAT, ALL REPEAT, REPEAT OFF
Satunnaissoitto Paina 3 > toistuvasti.

GROUP RANDOM, ALL RANDOM, RANDOM OFF
Tiedoston valinta kansiosta/ Katso “Tiedoston valinta kansiosta/luettelosta” sivulta 10.
luettelosta
Vaihtaa liitettyjen Bluetooth- Paina 5.%

aanilaitteiden valilla

* Liitetyn laitteen “Play”-painikkeen painaminen myds aikaansaa vaihdon kyseisen laitteen danilahtgon.
Toimenpiteet ja ndyttdmerkinnét riippuvat liitetysta laitteesta.

SUOMI
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Asetukset JVC Remote-sovelluksen kdyttamista varten

JVC Remote-sovellus on suunniteltu ohjaamaan JVC-autovastaanottimen toimintoja
iPhonesta/iPodista (Bluetoothin tai USB-tuloliittimen kautta) tai Android-alypuhelin
(Bluetoothin kautta).

Valmistelu:
Asenna laitteeseesi JVC Remote-sovelluksen uusin versio ennen yhdistamista. Katso
lisétietoja osoitteesta <http://www.jvc.net/cs/car/>.

1 PainaC'-%tja pid4 se painettuna.
2 Valitse kohta kaantamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.
3 Toista vaihetta 2 kunnes haluamasi kohta on valittu tai kdynnistetty.
4 Poistu painamalla C7'-%¢.
Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /.
Oletus: XX
REMOTE APP
SELECT Valitse laite (105 tai ANDROID), jolla kaytét sovellusta.
10S YES: Valitsee iPhonen/iPodin kéyttdmaan sovellusta Bluetoothin tai liitetyn USB-tuloliittimen
kautta. ; NO: Peruuttaa.
Jos 105 on valittuna, valitse iPod BT-lahde (tai iPod USB, jos iPhonesi/iPodisi on kytketty USB-
tuloliittimen kautta) aktivoidaksesi sovellus.
o Sovelluksen liitdntd keskeytetddn tai katkaistaan, jos:
— Vaihdat iPod-BT-lahteesté mihin tahansa toistolahteeseen, joka on liitetty USB-
tuloliittimeen.
—Vaihdat iPod-USB-Iahteestd iPod-BT-lhteeseen.
ANDROID  YES: Valitsee sovellusta Bluetoothin kautta kéyttavan Android-alypuhelimen. ; NO: Peruuttaa.
ﬁ';?gom Valitsee luettelosta kaytettavan Android-alypuhelimen.

* Tulee nakyviin vain, kun [SELECT]-kohdan [ANDROID] on asetettu tilaan [YES].
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STATUS Nayttdd valitun laitteen tilan.

10S CONNECTED: Voit kdytta sovellusta Bluetoothin tai USB-tuloliittimen kautta
yhdistetylld iPhonella/iPodilla.

10S NOT CONNECTED: Mitdan 105-laitetta ei ole liitetty kéyttiman sovellusta.
ANDROID CONNECTED: Voit kaytta sovellusta Bluetoothin kautta yhdistetylla
Android-dlypuhelimella.

ANDROID NOT CONNECTED: Mitadn Android-laitetta ei ole liitetty kéyttamaan
sovellusta.

_l Kuuntele iPhonea/iPodia Bluetoothin kautta
Voit kuunnella télld laitteella iPhonen/iPodin kappaleita Bluetoothin kautta.

Valitse iPod BT painamalla ®SRC toistuvasti.

« Voit kdyttdd iPodia/iPhonea samalla tavalla kuin USB-tuloliittimessé olevaa iPodia/
iPhonea. (= 9)

« Jos kytket iPhonen/iPodin USB-tuloliittimeen kun kuuntelet iPod BT -lahdettd, lahde
vaihtuu automaattisesti iPod USB:ksi. Paina @SRC valitaksesi iPod BT, jos laite on yha
yhdistetty Bluetoothin kautta.
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AUX

Internetradio Bluetoothin vilityksella

Voit kuunnella télla laitteella iPhonen, iPod touchin ja Android-laitteiden Spotify-
palvelua Bluetoothin kautta.
« Varmista ettei USB-tuloliitinté ole yhdistetty muuhun laitteeseen.

—| Kuuntele Spotify-palvelua

Valmistelu:
Valitse [ON] asetukselle [SPOTIFY SRC] kohdassa [SOURCE SELECT]. (= 4)

1 Avaa laitteellasi Spotify-sovellus.

2 Yhdista laitteesi kayttamalla Bluetoothia. (= 12)

3 Valitse SPOTIFY (iPhone tai iPod) tai SPOTIFY BT (Android-laite)
painamalla toistuvasti OSRC.
Laite vaihtaa lahteen ja lahetys alkaa automaattisesti.

« Voit kdyttaa Spotify samalla tavalla kuin USB-tuloliittimessa olevaa Spotify. (= 11)

Kannettavan audiosoittimen kaytto
1 Liitd kannettava audiosoitin (erikseen hankittava).

3,5 mm stereo mini-liitin (jossa“L"-
liitin) (erikseen |

= E

Lisdtulon liitin

Valitse [ON] asetukselle [BUILT-IN AUX] kohdassa [SOURCE SELECT]. (= 4)
Valitse AUX painamalla ®SRC toistuvasti.
Kytke virta kannettavaan audiosoittimeen ja aloita toisto.

Kannettava audiosoitin

HWN

Kayta 3-liitinpistokkeista stereominipistoketta parasta mahdollista
aanilahtoa varten.

SUOMI
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PRO EQ Omien danitilojen saataminen.
+ Asetukset on tallennettu kohtaan [USER].
- Tehdyt saadot saattavat vaikuttaa kohdan [EASY EQ] nykyisiin asetuksiin.
62.5HZ

LEVEL —09 - LEVEL +09 (LEVEL 00): Tallenna muistitaso kullekin lahteelle. (Valitse ennen sdadan
tekemistd saadettava lahde.)

1 PainaC'-%tja pida se painettuna. ON: Kytkee jatketun basson. ; OFF: Peruuttaa.
2 Valitse kohta kadntamalla danenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia. }gauéﬂ 60HZ/250HZ/400HZ/630HZ/1KHZ/1.6KHZ/2.5KHZ/4KHZ/6.3KHZ/10KHZ/
3 Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kadynnistetty tai
noudata valitussa kohteessa mainittuja ohjeita. LEVEL —09 - LEVEL +09 (LEVEL 00): Tallenna muistitaso kullekin l3hteelle.
4  Poistu painamalla C'-%¥. (Valitse ennen saadon tekemistd saddettava lihde.)
Voit siirtya takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q /. QFACTOR 1.35/1.50/2.00: S3idé laatukerrainta
Oletus: XX AUDIO CONTROL
EQ SETTING BASS BOOST LEVEL +01 - LEVEL +05: Valitsee haluamasi bassonkorostustason. ;
PRESET EQ Valitse musiikkilajille sopiva esiasetettu taajuuskorjain. QFF: Perutea
+ Valitse [USERY], kun halutaan kéyttdd kohdassa [EASY EQ] tai [PRO EQ] tehtyjd LOUDNESS LEVEL 01/LEVEL 02: Korostaa matalia ja korkeita taajuuksia niin, ettd &ni on
asetuksia. tasapainoinen pienellakin danenvoimakkuudella. ; OFF: Peruuttaa
FLAT/DRVN 3/DRVN 2/DRVN 1/HARD ROCK/HIP HOP/JAZZ/POP/R&B/ . " o - . -
USER/CLASSICAL SUB.W LEVEL*!  SPK-OUT*2 (Ei kéytettavissd, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.)
Aseman taajuuskorjain (DRVN 3/DRVN 2/DRVN 1) korostaa taajuutta vahentaen nain SUBW 00- §UB'W +06 (SUBW +03):Sétda
kohinaa, joka kuuluu auton ulkopuolelta, tai renkaiden ant3. kaiutinjohdollalitetyn subwooferin 2httason. (= 33)
EASY EQ Omien danitilojen sadtaminen. PRE-QUT*3 SUB.W —50 - SUB.W +10 (SUB.W 00): St injan
« Asetukset on tallennettu kohtaan [USER]. Iahtqlummun (REAR/SW) liitetyn subwooferin lahtdtason ulkoisen
+ Tehdyt saadot saattavat vaikuttaa kohdan [PRO EQ] nykyisiin asetuksiin. vahvistimen kautta. (= 33)
SUB.W SP*1*2;  00-+06 (Oletus: ~ +03 . o 1ahden paalle - OFF:
SUBW*1%3: Z50-410 0 ggEﬂOOFER ON: Kytkee subwooferin [ahdan palle. ; OFF: Peruuttaa.
BASS: LVL-09 - LVL+09 LVL 00
MID: LVL-09 - LVL+09 LVL 00 *1,%2,%3; (wp 21)
TRE: LVL-09 - LVL+09 LVL 00)

SUOMI
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SOUND EFFECT

SPACE ENHANCE  (Eikytettavissa FM/AM-lahteelle ja DAB-Iahteelle.)
SMALL/MEDIUM/LARGE: Korostaa virtuaalisesti daniavaruutta. ; OFF: Peruuttaa.

SND RESPONSE LEVEL1/LEVEL2/LEVEL3: Tekee danesta virtuaalisesti todentuntuisemman. ;
OFF: Peruuttaa.

SOUND LIFT LOW/MIDDLE/HIGH: St virtuaalisesti kaiuttimista kuuluvan danen paikkaa. ;
OFF: Peruuttaa.

VOL LINK EQ ON: Korostaa taajuutta vihentéen ndin kohinaa, joka kuuluu auton ulkopuolelta tai
renkaiden &anta. ; OFF: Peruuttaa.

K2 TECHNOLOGY  (Eikéytettavissa FM/AM-lahteelle, DAB-lahteelle ja AUX-lahteelle.)

ON: Parantaa pakatun musiikin dnen laatua. ; OFF: Peruuttaa.

FADER (Ei kéytettavissa, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.)

POSITION R15 - POSITION F15 (POSITION 00): Saitad etu- ja
takakaiuttimen lahtdtasapainoa.

BALANCE*4 POSITION L15 - POSITION R15 (POSITION 00): Séitaa ja oikean
kaiuttimen Iahtdtasapainoa.

VOLUME ADJUST  LEVEL —15-LEVEL +06 (LEVEL 00): Esisaéda kunkin lahteen
danenvoimakkuuden lahtdtaso (FM:n a@nenvoimakkuuden tasoon verrattuna). Valitse
ennen saatod saddettavé lahde.

AMP GAIN LOW POWER: Rajoittaa maksimiaanenvoimakkuuden tasoon 25. (Valitse, jos
kunkin kaiuttimen suurin teho on alle 50 W, jotta saadaan estetyksi kaiuttimien
vahingoittuminen.) ; HIGH POWER: Suurin dnenvoimakkuustaso on 35.

SPK/PRE OUT (Ei kdytettavissd, kun valitaan 3-teinen jakotaajuus.)

Valitse kaiuttimien liittémistavasta riippuen sopiva asetus haluttua Iahtda varten.
(=» 22, Kaiuttimien ldhtdasetukset)
SPEAKER SIZE Riippuen siitd mikd jakotaajuustyyppi on valittu (= [X ' OVER TYPE]),
2-teisen jakotaajuuden tai 3-teisen jakotaajuuden saatokohdat nakyvat. (=» 22,
, Jakotaajuuden saadot)
X" OVER Oletuksena valitaan 2-teinen jakotaajuustyyppi.
DTA SETTINGS
———————— hsetuksille, = 24, Digitaaliset ajankohdistusasetukset.
CAR SETTINGS
X'OVERTYPE Huomautus: Saada danenvoimakkuus ennen kuin muutat kohtaa [X ' OVER
TYPE], jotta saaadaan valtettya lihtdtason yhtakkinen suureneminen tai
pieneneminen.
2-WAY (Nakyy vain kun [3-WAY] on valittu)

YES: Valitsee kaksiteisen jakotaajuustyypin. ; NO: Peruuttaa.
3-WAY (Nakyy vain kun [2-WAY] on valittu)

YES: Valitse kolmiteisen jakotaajuustyypin. ; NO: Peruuttaa.

(= 22)

*1 Tulee nakyviin vain, kun [SUBWOOFER SET] on asetettu [ON]-tilaan. (=» 20)
*2 )-teiselle jakotaajudelle: Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [SUB.W/SUB.W-tilaan.

*3 )-teiselle jakotaajudelle: Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [REAR/SUB.W] tai

[SUB.W/SUB.W]-tilaan. (= 22)

*4 §3itd ei vaikuta alibassokaiuttimen Iaht6on.

SUOMI
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Kaiuttimien lahtoasetukset [SPK/PRE OUT]
(Kaytettavissa vain jos [X' OVER TYPE] on asetettu arvoon [2-WAY]) (= 21)
Valitse lahtoasetus kaiuttimille [SPK/PRE OUT] kaiuttimien liiténtdtavan mukaisesti.

_l Liiténti linjan lahtoliittimien kautta
Kun liiténté on tehty ulkoisen vahvistimen kautta. (= 33)

Asetus Audiosignaali linjalahtdliiténnén kautta
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR/SW
REAR/REAR Etukaiuttimien lahto Takakaiuttimien lahtd
REAR/SUB.W (oletus) Etukaiuttimien lahto Subwooferin lhto
SUB.W/SUB.W Etukaiuttimien lhto Subwooferin [ahto

_l Liitanta kaiuttimien johdoilla
Kun liitantd on tehty kéyttamatta ulkoista vahvistinta. Talla litdnnalld voidaan kuitenkin
my6s nauttia subwooferin 1ahddsta. (= 33)

Asetus Audiosignaali takakaiuttimen johdon kautta
[SPK/PRE OUT] L (vasen) R oikea)
REAR/REAR Takakaiuttimien lahto Takakaiuttimien [ahto
REAR/SUB.W Takakaiuttimien [ahto Takakaiuttimien [ahto
SUB.W/SUB.W Subwooferin lahtd (Vaimennus)

Jos [SUB.W/SUB.W] on valittu:
- [120HZ] on valittu kohdassa [SUBWOOFER LPF] ja [THROUGH] ei ole kéytettavissa.

(= 23)
- [POSITION R02] on valittu kohdassa [FADER] ja valittava ala on [POSITION R15] -

[POSITION 00]. (= 21)
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Jakotaajuuden saadot

Alla on valittavissa olevat sadtokohdat 2-teiselle jakotaajuudelle ja 3-teiselle
jakotaajuudelle.

A Huomautus

Valitse jakotaajuustyyppi kaiuttimien liiténtatavan mukaisesti. (= 33)
Jos valitset vaaran tyypin:

- Kaiuttimet saattavat vahingoittua.

« Lahtevdn d@nen taso saattaa olla erittédin korkea tai matala.

SPEAKER SIZE

Valitsee liitettyjen kaiuttimien koon mukaan niin, ettd suorituskyky on paras

mahdollinen.

« Taajuuden ja kaltevuuden asetukset sdadetaan automaattisesti valitun kaiuttimen
jakotaajudelle.

« Kun 2-tie-jakotaajuus on valittu, niin jos [NONE] valitaan kaiuttimen [TWEETER]
kohtaan [FRONT], [REAR] ja [SUBWOOFER] -asetuksessa [SPEAKER SIZE], valittujen
kaiuttimien [X* OVER]-asetus ei ole kdytettavissa.

« Kun 3-tie-jakotaajuus on valittu, niin jos [NONE] valitaan [WOOFER] kohtaan
[SPEAKER SIZE]-asetuksessa, niin [X'OVER]:n [WOOFER]-asetus ei ole kaytettavissa.

X’OVER (jakotaajuus)

- [FRQY/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: S&&da valittujen
kaiuttimien jakotaajuus (korkeiden tai matalien ohitussuodatin).
Jos [THROUGH] valitaan, kaikki signaalit ldhetetaan valittuihin kaiuttimiin.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Saataa jakotaajuuden kaltevuuden.
Valittavissa vain jos muu asetus kuin [THROUGH] on valittu jakotaajudelle.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Valitsee kaiuttimen ldhdon vaiheen sopivaksi toisen
kaiuttimen ldhddlle.

+ [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Saétaa
valitun kaiuttimen ldhtotason.
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_| 2-teisen jakotaajuuden saitokohdat

_1| 3-teisen jakotaajuuden siaitokohdat

SPEAKER SIZE SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/10CM/12CM/13CM/16CM/17CM/18CM/ TWEETER SMALL/MIDDLE/L ARGE
AX6/5%7/6x8/6x9/7x10 MIDRANGE  8CM/10CM/12CM/13CM/16CM/17CM/18CM/4X6/5T/68/6X9
TWEETER  SMALL/MIDDLE/LARGE/NONE (eiitetty) WOOFER*3  16CM/20CM/25CM/30CM/38CM OVER/NONE eiltety)
REAR™1 8CM/10CM/12CM/13CM/16CM17CM/18CMI4X6/57/68/ X' OVER
69/710/NONE (ei liitetty)
SUBWOOFER*2*3 16CM/20CM/25CM/30CM/38CM OVER/NONE (eitety) TR Ry L/ AKHZ/SKHZ6 SKHLIBKHZI
X' OVER SLOPE —06DB/~12DB
TWEETER FRQ ! &:% 66KKHI-IZZAZZ.§I§(I-|I.IZZ/ﬁ/5KHZ/6.3KHZ/ PHASE REVERSE (137 NORMAL )
GAIN LEFT —08DB-00DB GAIN —08DB -00DB
Gunur s oo WG Wi e o0
S O, s oawum
THROUGH LPFFRQ  1KHZ/1.6KHZ/2.5KHZ/4KHZ/SKHZ/6.3KHZ/BKHZ/
F-HPFSLOPE  —06DB/—12DB/—18DB/~24DB 10KHZ/12.5KHZ/THROUGH
F-HPFGAIN  —08DB-00DB LPFSLOPE _ ~06DB/-12DB
REAR HPF*1 RHPFFRQ  30HZ/40HZ/50HZ/60HZ/70HZ/80HZ/90HZ/ PHASE REVERSE (150°)/NORMAL (0
100HZ/120HZ/150HZ/180HZ/220HZ/250HZ, GAIN —~08DB-00DB
THROUGH WOOFER*>  LPFFRQ  30HZ/40HZ/50HZ/60HZ/70HZ/80HZ/90HZ/100HZ/
R-HPFSLOPE  —06DB/—12DB/—18DB/~24DB 120HZ/150HZ/180HZ/220HZ/250HZ/ THROUGH
RHPFGAIN  —08DB-00DB SLOPE —~06DB/~12DB
SUBWOOFER  SWLPFFRQ  30HZ/40HZ/S0HZ/60HZ/70HZ/B0HZ/90HZ,/ PHASE REVERSE (180 NORMAL (")
LPF*2%3 JOOHEI1202/1SOHZ180HZ220H2 25082 AN —08DB_00DB
SWLPFSLOPE —06DB/=12DB/~18DB/—24DB *1 Iu»leeznz'a';wviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [REAR/REAR] tai [REAR/SUB.W]-tilaan.
SW LPF PHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°) *2 Tulee nakyviin vain, kun [SPK/PRE OUT] on asetettu [REAR/SUB.W] tai [SUB.W/SUB.W]-tilaan.
SWLPFGAIN  —08DB-00DB (=22)

*3 Tulee nakyviin vain, kun [SUBWOOFER SET] on asetettu [ON]-tilaan. (= 20)
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Digitaaliset ajankohdistusasetukset

Digitaalinen ajankohdistus asettaa kaiutintulon viiveajan luodakseen ajoneuvollesi

sopivamman ympariston.

« Katso lisatietoja, = Arvon maarittaminen kohtiin [DISTANCE] ja [GAIN] [DTA
SETTINGS]:lle.

DTA SETTINGS

POSITION Valitse kuuntelupaikkasi (viitepiste).

ALL: Ei kompensointia; FRONT RIGHT: Oikea etupenkki;

FRONT LEFT: Vasen etupenkki ; FRONT ALL: Etupenkki

+ [FRONT ALL] on nakyvissa vain, jos [X ' OVER TYPE] on asetettu arvoon

[2-WAY]. (= 21)

DISTANCE*? 0CM - 610CM: Hienosadda etaisyytta kompensoidaksesi.

GAIN*1 —8DB - 0DB: Hienosdatad valitun kaiuttimen aénen lhtovoimakkuuden.

DTA RESET YES: Palauttaa valitun [POSITION]-kohdan asetukset ((DISTANCE] ja

[GAIN]) oletusarvoihin. ; NO: Peruuttaa.

CAR SETTINGS Tunnista automallisi ja takakaiuttimien sijainti tehdaksesi saadot [DTA

SETTINGS]-kohtaan.

CARTYPE COMPACT/FULL SIZE CAR/WAGON/MINIVAN/SUV/

MINIVAN(LONG): Valitsee ajoneuvon tyypin. ; OFF: Ei kompensointia.

R-SP LOCATION*2  Valitse ajoneuvosi takakaiuttimien sijainti laskeaksesi pisin etdisyys valitusta

kuuntelupaikasta (viitepiste).

- DOOR/REAR DECK: Valittavissa vain, kun [CAR TYPE]-valinta on joko
[OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] tai [SUV].

- 2ND ROW/3RD ROW: Valittavissa vain, kun [CAR TYPE]-valinta on joko

[MINIVAN] tai [MINIVAN(LONG)].

SUOMI

Arvon médrittaminen kohtiin [DISTANCE] ja [GAIN] [DTA SETTINGS]:lle

] ’Q\ asetetaan automaattisesti.
e 0 \ 1 Madritta viitepisteeksi talla hetkell olevan

ASEZ \ kuuntelupaikan keskipisteen.

43cm.
‘ Mittaa etdisyydet viitepisteestd kaiuttimiin.
l 75cm

Laske erot kauimpana olevien kaiuttimien (takakaiutin) ja
[150 cm]

Jos annat etdisyyden talla hetkelld asetettuna olevasta
kuuntelupaikasta jokaiseen kaiuttimeen, viiveaika lasketaan ja

2

3
muiden kaiuttimien vélilla.

4 Aseta [DISTANCE] kuten vaiheessa 3 laskettiin

5

yksittisille kaiuttimille.
Sdada [GAIN]-asetusta yksittéisille kaiuttimille.

Esimerkki: Kun [FRONT ALL] on valittuna kuuntelupaikaksi

Ennen s&don tekemistd valitse kaiutin:

Ei kdytettavissd, kun valitaan 2-tie-jakotaajuus:

FRONT LEFT/FRONT RIGHT/REAR LEFT/REAR RIGHT/SUBWOOFER:

- [REAR LEFT], [REAR RIGHT] ja [SUBWOOFER] on valittavissa vain kun joku muu asetus kuin
[NONE] on valittuna [REAR]:lle ja [SUBWOOFER]:lle [SPEAKER SIZE]:ssa. (= 23)

i kéytettavissd, kun valitaan 3-tie-jakotaajuus:
TWEETER LEFT/TWEETER RIGHT/MID LEFT/MID RIGHT/WOOFER:
— [WOOFER] on valittavissa vain kun joku muu asetus kuin [NONE] on valittuna [WOOFER]:lle
[SPEAKER SIZE]:ssa. (= 23)
*2 Naytetsan vain kun [X ' OVER TYPE] on asetettu arvoon [2-WAY] (= 21) ja joku muu asetus kuin
[NONE] on valittu [REAR]:lle [SPEAKER SIZE]:ssa. (= 23)



NAYTON ASETUKSET

Alueen tunnistus kirkkauden sdatoa varten

Alueen tunnistus vérin saatod varten

1
2
3
4

B

@‘;y oisezone |t I

ZONE

7 =<0

| ]

Paina C' -t ja pida se painettuna.

Valitse kohta kddantamalld aanenvoimakkuusnuppia (katso seuraavaa
taulukkoa) ja paina sitten nuppia.

Toista vaihetta 2 kunnes haluttu kohta on valittu/kaynnistetty tai
noudata valitussa kohteessa mainittuja ohjeita.

Poistu painamalla C7 -t

Voit siirtyd takaisin edelliselle asetukselle painamalla Q. /=,

Oletus: XX
DISPLAY
DIMMER Vaimenné valaistus.
OFF: Himmennin on kytketty pois paalta. Kirkkaus muuttuu asetukselle [DAY].
ON: Himmennin on kytketty paalle. Kirkkaus muuttuu asetukselle [NIGHT].
(= [BRIGHTNESS])
DIMMER TIME: Séada himmentimen kytkeytymis- ja katkeamisaika.
1 Siada kytkeytymisaika [ON] kaantamalla danenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
2 Saada kytkeytymisaika [OFF] kéantamalla dénenvoimakkuusnuppia ja paina sitten
nuppia.
(Oletus: [ON]: 18:00; [OFF]: 6:00)
DIMMER AUTO: Himmennin kytkeytyy ja katkeaa automaattisesti, kun auton ajovalot
kytketdan paalle tai sammutetaan.*
BRIGHTNESS Sadtaa kirkkauden péivélle ja ydlle erikseen.
1 DAY/NIGHT: Valitse péiva tai yo.
2 Valitse ala. (Katso piirros.)
3 LEVEL 00 - LEVEL 31: Valitse kirkkaustaso.
TEXT SCROLL*2  SCROLL ONCE: Vierittaa néytettavia tietoja kerran naytdssa. ; SCROLL AUTO: Toistaa

selauksen 5 sekunnin vélein. ; SCROLL OFF: Peruuttaa.

*1 Valaistuksen ohjausjohto on litettév. (=» 33)
*2 Kaikki merkit ja symbolit eivat valttamatté ndy oikein ndytolla (tai nakyy tyhja kohta).

SUOMI



NAYTON ASETUKSET VIITTEET
COLOR M Kunnossapito
T . Laitteen puhdistaminen
PRESET Valitse painikkeen valon vari. Pyyhi pois lika etulevyn pinnoilta kuivalla silikonirievulla tai jollakin pehmella kankaalla.

- COLORO01-COLOR 49
. U__SER: Vari, joka on luotu asetukselle [DAY COLORY] tai [NIGHT COLOR]

nakyy.
COLOR FLOWO1 - COLOR FLOWO3: Vari muuttuu eri nopeudella.

DAY COLOR Tallenna erikseen omat péivé- ja ydvarit painikkeelle.

1 RED/GREEN/BLUE: Valitse pavari.

2 00 -31: Valitse taso.

Toista vaiheet 1 ja 2 kaikille ensisijaisvareille.

+ Asetus on tallennettu kohtaan [USER] kohdassa [PRESET].

- [NIGHT COLOR] tai [DAY COLOR] muuttuu kytkemalld auton ajovalot palle tai

pois péaltd.

NIGHT COLOR

MENU COLOR (ON: Painikkeiden valon vri vaihtuu valkoiseksi menu-toiminnossa tai valittaessa

musiikkitiedostoa kansiosta/listasta. ; OFF: Peruuttaa.

SUOMI

Liittimen puhdistaminen
Irrota etulevy ja puhdista liitin varovasti pumpulilla varoen
vahingoittamasta liitinta. @l

Liitin (etulevyn kaantdpuolella)

M Lisitietoja

Malleille: - Lista uusimmista laiteohjelmiston paivityksistd ja yhteensopivista laitteista
— Alkuperdinen JVC-sovellus
— Muut uusimmat tiedot

Katso <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Tiedostot, jotka voidaan toistaa
« Katso tarkemmat tiedot toistokelpoisista danitiedostoista katsomalla <http://www.jvc.net/cs/car/>.
« Toistokelpoinen audiotiedosto:
MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.mda), WAV (.wav), FLAC (.flac)
« Toistokelpoinen USB-laitteen tiedostojérjestelma: FAT12, FAT16, FAT32

Vaikka audiotiedostot ovat edelld mainittujen normien mukaisia, toisto ei kenties ole mahdollista riippuen median tai
laitteen tyypistd tai tilasta.

USB-laitteista

« Eiole mahdollista liittad USB-laitetta USB-navan kautta.

« YIi S m pituisen kaapelin liittaminen saattaa aiheuttaa epanormaalia toistoa.

« Tamd vastaanotin ei tunnista USB-laitetta, jonka luokitus on muu kuin 5V ja enemman kuin 1,5 A.



VIITTEET

iPod/iPhone-laitteista

« Laitteen val

USB-tuloliittimen kautta:

Made for

— iPod touch (5th & 6th generation)

— iPod nano (7th generation)

— iPhone4s, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus

Bluetooth kautta:

Made for

— iPod touch (5th & 6th generation)

— iPhone4s, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus

Ei ole mahdollista selata “Videos"-valikon videotiedostoja [HEAD MODE]-tilassa.
intavalikossa nakyva kappalejarjestys saattaa poiketa iPodin/iPhonen jarjestyksesta.

PPdic)dl)

« iPodin/iPhonen kdyttdjarjestelman versiosta riippuen jotkin toiminnot eivat kenties toimi téssa laitteessa.

Android-laitteesta
« Tamd laite tukee Android 05 4.1 ja sitd uudemppia kéyttojarjestelmid.

Jotkut Android-laitteet (joissa on 0S 4.1 tai uudempi) eivét kenties tue kokonaan Android Open Accessory (AOA) 2.0
-jarjestelméa.

Jos Android-laite tukee sekd massamuistilaitetta ettd AOA 2.0 -jérjestelmdd, tim laite toistaa aina AOA 2.0
-jdrjestelmallé etuisuusasetuksena.

Tietoja Spotify-palvelusta
« Spotify-sovellus tukee:

— iPhone 45, 5,55, 5C, 6, 6 Plus, 65, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus (i0S 8 tai korkeampi)
— iPod touch (5th & 6th generation)
— Android 05 4.0.3 tai korkeampi

« Spotify on kolmannen osapuolen palvelu ja sen tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta. Nain ollen

yhteensopivuus saattaa heikentyé ja jotkin tai kaikki palvelut eivét valttamatta ole kytettavissa.
Talla laitteella ei voida kdyttdd erditd Spotify-toimintoja.
Jos sovelluksen kéytosta nousee kysymyksid, ota yhteys Spotify-palveluun osoitteessa <www.spotify.com>.

Bluetooth-toiminnosta

« Laitteen Bluetooth-versiosta riippuen joitakin Bluetooth-laitteita ei voi liittd tahan yksikkoon.

« Tama laite ei kenties toimi joidenkin Bluetooth-laitteiden kanssa.
« Signaalin tila riippuu ympéristdsta.

Kaytettavissa olevat kyrilliset kirjaimet

Kdytettdvissé olevat merkit
Néyton merkinnét

ABBTOEXSUMNKIMHORMNP
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VIITTEET

Vaihda ndyttotiedot

Joka kerta, kun painetaan 1 - ¥, nijyttotiedot muuttuvat.

« Jos tietoja ei ole saatavilla tai niité i ole tallennettu, laite néyttéa “NO TEXT’,"NO NAME” tai muita tietoja (esim.
aseman nimi), tai nayttd pysyy tyhjéna.

Lahteen nimi Nayttotiedot
DAB Palvelun nimi (Kokonaisuuden nimi) = Palvelun nimi (Paivimaara/Kello) *1

= Dynaaminen nimi (Paivimaara/Kello) * 1 =» Nimike (Artisti) =» Nimike
(Paivamara/Kello) * T mb Seuraava ohjelma (EPG) (Paivamaara/Kello) * 1 mp
Signaalitaso (Paivimaara/Kello) * 1 w» Palvelun nimi (Kokonaisuuden nimi) musiikin
synkronoinnilla®2 m (takaisin alkuun)

Lahteen nimi Nayttotiedot

SPOTIFY/SPOTIFY BT | Kontekstin otsikko (Pivamaara/Kello) * 1 m» Kappaleen nimi (Artisti) m»
Kappaleen nimi (Albumin nimi) = Kappaleen nimi (Pivamara/Kello) * 1 mp
Soittoaika (Paivamaara/Kello)* 1 m» Kontekstin otsikko (Paivimaara) musiikin
synkronoinnilla*2 m» (takaisin alkuun)

BT AUDIO Kappaleen nimi (Artisti) = Kappaleen nimi (Albumin nimi) =» Kappaleen nimi
(Paivamara/Kello) * T = Soittoaika (Paivimaara/Kello) * ! m» Kappaleen nimi
(Artisti) musiikin synkronoinnilla*2 = (takaisin alkuun)

AUX AUX (Paivimaara/Kello) * 1 m» AUX (Péivimara) musiikin synkronoinnilla*2 mp

(takaisin alkuun)

FMtai AM Taajuus (Paivimara/Kello) * 1 m» Taajuus (Paivamaara) musiikin synkronoinnilla*2
= (takaisin alkuun)

(Vain FM Radio Data System -asemilla)

Aseman nimi (PS)/Ohjelmatyyppi (PTY) (Péivamara/Kello) ! m» Radioteksti
(Paivamadra/Kello) * T mp Radioteksti+ (Radioteksti-+) = Kappaleen nimi (Artisti)
= Kappaleen nimi (Paivamaara/Kello) * 1 = Taajuus (Paiviméara/Kello) * 1 b
Aseman nimi (PS)/Ohjelmatyyppi (PTY) (Pivimara) musiikin synkronoinnilla*2
= (takaisin alkuun)

USB (Tiedostoille MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC)

Kappaleen nimi (Artisti) = Kappaleen nimi (Albumin nimi) =» Kappaleen nimi
(Paivimaara/Kello) * 1 = Tiedoston nimi (Kansion nimi) =» Tiedoston nimi
(Péivimara/Kello) * 1 m Soittoaika (Pdiviméra/Kello) * 1 b Kappaleen nimi
(Artisti) musiikin synkronoinnilla*2 = (takaisin alkuun)

iPod USB/iPod BT tai | Kun [HEAD MODE]/[AUTO MODE] on valittu (= 10):

ANDROID Kappaleen nimi (Artisti) = Kappaleen nimi (Albumin nimi) =» Kappaleen nimi
(Paivamadra/Kello) T = Soittoaika (Paivimaara/Kello)* ! m» Kappaleen nimi
(Artisti) musiikin synkronainnilla*2 = (takaisin alkuun)

SUOMI

*1 Bluetooth-laitteen akun varaus ja signaalivoimakkuus néytetsan, jos [BATT/SIGNAL] -asetukseksi on asetettu

[AUTO]. (= 14)
*2 painikeiden vala

vdri muuttuu ja synkronoituu musiikkiin.



VIANMAARITYS

Oire Korjaustapa Oire Korjaustapa
Aantd ei kuulu. « Saada danenvoimakkuus optimaaliseksi. “UNSUPPORTED DEVICE" tulee « Tarkista onko liitetty laite yhteensopiva tdimén laitteen kanssa ja
« Tarkista johdot ja kytkenndt. néyttdon. varmista, etta tiedostomuotoja tuetaan. (= 26)
+ Kiinnita laite uudelleen.
| “MISWIRIG CHECKWIRINGTHEN  Katkais vitaja vrmista et kiutinjohtojenlinndton erstetty finnita alte uwdefeen
2 | PWRON"tulee ndyttdon. kunnolla. Kytke virta uudelleen. “UNRESPONSIVE DEVICE" tulee Varmista, ettd laite ei toimi vadrin, ja litd laite uudelleen.
| “PROTECTING SEND SERVICE"tulee  Lshetlate Ishimpén huoltokeskukseen. naytioon
ndyttdon. “USB HUB IS NOT SUPPORTED” Laite ei tue USB-laitteen liittamista USB-keskittimen kautta.
T tulee néyttddn.
Lahdettd ei voi valita. Tarkista [SOURCE SELECT]-asetus. (=» 4) i
i R ) “CANNOT PLAY" tulee nayttodn. Liitd USB-laite, joka siséltad toistettavia danitiedostoja.
DAB-vastaanotto on Varmista, ettd [ON] on valittu asetuksessa [DAB ANT
- | heikkolaatuinen. POWER]. (= 7) « Kun asetat soittimeen USB-portti vaatii enemman virtaa kuin mitd laite on suunniteltu
= N . - USB-laitteen kuunnellessasi syottamaan. Sammuta virta ja poista USB-laite. Kytke virta sen jélkeen
= “CHK ANTENNA" Tarkista DAB-antenni. Jos kdytetddn passiivista antennia (ilman B | samanaikaisestimuuta jalita USB-laite uudelleen.
= tehostinta), aseta [DAB ANT POWER] asentoon [OFF]. | lahdetts, lshdetts eivaindeta  Ellei timé ratkaise ongelmaa, sammuta virta ja kytke se péalle (tai
=) (=7) = | USBhen. nollaa laite) ennen kuin liitét toisen USB-laitteen.
“RELATED SERV FOUND" -+ Kaynnista Soft-Link painamalla danenvoimakkuusnuppia. (= 7) - "USB ERROR"tulee nayttoan.

+ Peruuta painamalla & / 2,

Analoginen
radio

« Radiovastaanotto on
heikkolaatuinen.

« Radion kuuntelussa on
staattista hairiota.

Kytke antenni kunnolla paikalleen.

USB/iPod

Toistojérjestys ei ole sama kuin
suunniteltu.

Toistojarjestys maérdytyy tiedostonumeron.

Kulunut toistoaika eiole oikea.

Tamé riippuu aiemmasta danitysmenettelysta.

“NOT SUPPORT" nkyy ja tiedosto
ohitetaan.

Tarkista, onko tiedoston muoto toistokelpoinen. (=» 26, 27)

iPod/iPhone ei kytkeydy padlle ~ +
tai ei toimi.

Tarkista timén laitteen ja iPodin/iPhonen vélinen yhteys.
Irrota ja nollaa iPod/iPhone kayttamalla laitteen nollausta.

“LOADING" nakyy, kun Témé laite valmistaa vield iPod/iPhone-musiikkilistaa. Lataaminen
hakumuoto kytketan saattaa kestéa jonkin aikaa, yritd uudelleen mychemmin.

painamalla Q. / 5.

Merkit eivat ny oikein. + Laite ndyttad ainoastaan isot kirjaimet, numerot seka rajoitetun mééran

symbolimerkkejd.

+ Valitusta nayttokielesta (=» 5) riippuen jotkin kirjaimet eivat kenties

ndy oikein.

“READING" vilkkuu.

« Rl kyta liian hierarkkista rakennetta ja liikaa kansioita.
« Kiinnita laite USB uudelleen.

SUOMI



VIANMAARITYS

Oire Korjaustapa Oire Korjaustapa
. Aénté ei kuulu toiston aikana. ~ «  Liité Android-laite uudelleen. “DISCONNECTED” USB onirrotettu padyksikdstd. Varmista ettd laite on kunnolla
« Adnilahtd vain Android- « Jos on valittu [AUDIO MODE], kiynnista mika tahansa yhdistetty USB:n valitykselld.
laitteesta. mediasoitinsovellutus Android-laitteesta ja aloita toisto. B Y ) I | )
.+ Josonvalittu [AUDIO MODE], kiynnisti uudelleen nykyinen CONNECTING . Y'h'dI?e}g‘qSB(-)t:lo'IIHImen vlityksella: Laite on yhdistetty
mediasoitinsovellutus tai kdytd muuta mediasoitinsovellutusta. = Paayksikkoon. ota: . . )
S 1 = « Yhdistetty Bluetoothin valitykselld: Bluetooth-yhteys on katkaistu.
+ Kaynnista Android-laite uudelleen. = Tarkista Bluetoth-yhteys a vari 2 seké laite etts vksikkG
+ Jos ongelma ei ratkea, liitetty Android-laite ei pysty reitittaman e arkista .uetho;t -yhteys a varmista, ettd sekd aite et yksikko on
audiosignaalia latteeseen. (= 27) paritettu ja yhdistetty.
“CHECK APP” Spotify-sovellusta ei ole kunnolla yhdistetty tai kéyttdjd ei ole

Toisto [AUTO MODE]-tilassa
ei onnistu.

ANDROID

Varmista, ettd JVC MUSIC PLAY APP on asennettu Android-laitteeseen.

(=9)

Liita Android-laite uudelleen ja valitse sopiva saatomuoto. (=» 10)
Jos ongelma ei ratkea, liitetty Android-laite ei tue [AUTO MODE]-
tilaa. (=» 27)

kirjautunut palveluun. Lopeta Spotify-sovellus ja kéynnista se
uudelleen. Kirjaudu timén jalkeen Spotify-tilillesi.

“NO DEVICE" tai “READING”
vilkkuu.

Katkaise Android-laitteen kehitystoiminnot pois paélta.

Liitd Android-laite uudelleen.

Jos ongelma ei ratkea, liitetty Android-laite ei tue [AUTO MODE]-
tilaa. (=» 27)

Toisto on katkonaista tai dani

Katkaise Android-laitteen virranséastomuoto pois paalta.

hyppii.
“CANNOT PLAY" - Varmista, etté Android-laitteessa on toistokelpoisia audiotiedostoja.
« Liité Android-laite uudelleen.
« Kéynnista Android-laite uudelleen.
SUoMI

Bluetooth®

Bluetooth-laitetta ei havaittu.

Etsi uudelleen Bluetooth-faitteesta.
Nollaa vastaanotin. (= 3)

Yhdistémist i voi suorittaa.

« Varmista, ettd olet nappéillyt saman PIN-koodin sekd yksikolle etta

Bluetooth-laitteelle.
Poista yhdistamistiedot seka yksikosta ettd Bluetooth-laitteesta ja
suorita yhdistaminen sitten uudelleen. (= 12)

Esiintyy kaikua tai kohinaa.

Saada mikrofonilaitteen asentoa. (=» 12)
Tarkista [ECHO CANCEL]-asetus. (=» 14)

Puhelimen &nenlaatu on heikko.

« Siirré laite [ahemmds Bluetooth-laitetta.

Siirrd auto paikkaan, jossa on parempi signaalin vastaanotto.

Adni on katkonainen tai hyppii
Bluetooth-audiosoittimen toiston
aikana.

Siirré laite ldhemmas Bluetooth-audiosoitinta.
Katkaise yksikon virta, kytke se uudelleen tai yrité liitta vield kerran.

« Muut Bluetooth-laitteet saattavat yrittda liittyd yksikkoon.




VIANMAARITYS ASENNUS/LIITANTA
Oire Korjaustapa A Varoitus
- Laitetta voidaan kayttdd vain 12V tasavirtalahteelld, jossa on negatiivinen maadoitus.
Liitetyn Bluetooth- « Tarkasta tukeeko liitetty Bluetooth-audiosoitin Audio/Video Remote + Irrota akun negatiivinen litin ennen johtojen littamist ja asentamista.

audiosoittimen saatd ei onnistu.

Control -profiilia (AVRCP). (Katso audiosoittimen kayttdohjeita.)
Irrota ja lité Bluetooth-soitin uudelleen.

Bluetooth®

Ala lita akkujohtoa (keltainen) ja sytytysjohtoa (punainen) auton alustaan tai maadoitusjohtoon (musta), jotta

oikosulku saadaan estetyksi.

Oikosulun estaminen:

— Eristd liittamattomét johdot muoviteipilla.

— Muista maadoittaa tim laite auton alustaan asentamisen jélkeen.

— Kiinnita johdot kaapelikiinnikkeilld ja suojaa metalliosien kanssa kosketuksiin padsevéit johdot kiertamalla
johtojen ymparille muoviteippia.

« Turvallisuuden vuoksi on parasta jattad johdotus ja asennus ammattilaisen tehtdvaksi. Kysy neuvoa

Asenna tam laite ajoneuvon konsoliin. Al kosketa timén laitteen metalliosia laitteen kiyton aikana ja heti sen

kuten ja&hdytyslevy ja pinnat kuumenevat huomattavasti.

“PLEASE WAIT" Yksikkd valmistelee Bluetooth-toiminnon kayttdd. Jos ilmoitus ei katoa, :
katkaise virta yksikdstd ja kytke uudelleen ja litd laite sitten vield
kerran.

“NOT SUPPORT” Liitetty puhelin ei tue danitunnistustoimintoa.

“ERROR” Yritd uudelleen. Jos“ERROR" ndkyy taas, tarkasta tukeeko laite A Huomautus
toimintoa, jota yritetadn kdyttaa.

“H/W ERROR” Nollaa yksikkd ja yrité uudelleen. Jos “H/W ERROR” nakyy taas, ota . atostereolauppizata.
yhteys lahimpéaan huoltokeskukseen. jilkeen. M

“SWITCHING NG Liitetyt puhelimet eivét ehka tue puhelimenvaihtotoimintoa.

Jos ongelmia yha esiintyy, nollaa laite. (= 3)

« Al lité kaiuttimen ©-johtoja auton alustaan tai maadoitusjohtoon (musta) alaka lité niit rinnakkain.

Liitd kaiuttimet, joiden suurin teho on yli 50 W. Jos kaiuttimien suurin teho on alle 50 W, muuta [AMP GAIN]-

asetus, jotta kaiuttimet eivat vahingoitu. (=» 21)

Asenna laite alle 30° kulmaan.

«Jos ajoneuvon kaapelinipussa ei ole sytytysliitintd, litd sytytysjohto (punainen) ajoneuvon sulakerasian liittimeen,

jossa on 12V tasavirtalahde ja joka kytketdan padlle ja pois pééltd virta-avaimella.

Pidd kaapelit poissa [impda synnyttavien metalliosien laheisyydestd.

Kun laite on asennettu, varmista etté ajoneuvon jarrulamput, vilkut, pyyhkimet jne. toimivat oikein.

« Jos sulake palaa, varmista ensin, ettd johtimet eivét kosketa auton alustaa ja vaihda sitten vanha sulake saman
arvon omaavaan uuteen sulakkeeseen.

SUOMI



ASENNUS/LITANTA

Osalista asennusta varten

(A) Etulevy (B) Verhoilulevy

(x1)

(C) Asennusholkki (D) Kaapelinippu

(x1)

(E) Tyhjennysavain

o

Perustoiminto

1 Otavirta-avain pois ja irrota auton akun ©-liitin.

2 Liité johtimet oikein.
Katso“Johtojen kytkentd” (=» 33)

3 Asenna laite autoon.
Katso “Laitteen asennus (kojelauta-asennus)”.

4 Liitd auton akun ©-liitin.

5 Kytke virta painamalla @ SRC.

6 Irrota etulevy ja nollaa laite 5 sekunnin kuluessa. (= 3)

SUOMI

Laitteen asennus (kojelauta-asennus)

Suuntaa verhoilulevy )
kuvassa naytetyll3 tavalla ‘\ >/

ennen kiinnittamista. N
SR
(A)

Taita sopivat liuskat, jotta holkki pysyy lujasti
paikoillaan.

Kun asennus tehdaan ilman asennusholkkia

1 Irrota asennusholkki ja verhoilulevy laitteesta.

2 Sovita laitteen aukot (kummallakin puolella) ajoneuvon
asennuskiinnikkeeseen ja kiinnita laite ruuveilla (erikseen hankittava).

(B}\ﬂ 1
© ©
- °® ©

o (g F

M5mm M5 mm

A Kayta vain teknisissa tiedoissa mainittuja ruuveja. Vaarien ruuvien kdytto
saattaa vahingoittaa laitetta.

Laitteen irrottaminen




ASENNUS/LITANTA

Johtojen kytkenta

MS/IV3Y LNOYS

®

L

@® @ FEtulihto/3-tie jakosuodin: Keskialan lahto

Taka/subwooferin Iahtd/3-tie jakosuodin: Bassokaiuttimen I&hto

- DAB-antennin liitin (SMB-iitin)

Jos autossa ei ole ISO-liitantaa

Suosittelemme, ettd laite asennetaan erikseen hankittavan ajoneuvolle
sopivan kaapelinipun avulla ja asennus jatetaan turvallisuuden vuoksi
ammattihenkilon tehtévaksi. Kysy neuvoa autostereokauppiaalta.

1AS1A6 IA41A2
1A7 1AS IASIAT
188 186 184 182
1B7 1B5 IB3 181

150-liiténnat

TP ——— N o)
Kun liitetéan ulkoiseen vahvistimeen, liita sen {ulojaki ] -9
h ) O (= 12) ]
maajohto auton runkoon, jotta saadaan valtettya
laitteen vahingoittuminen. Sulake (10A) ———— ©
QD - =D ——
D) Antennin tuloliitin (FM/AM-taajuuksille)
Liittdminen joidenkin VW/Audi tai Opel e 1 6
(Vauxhall) autojen 1S0-liitantdihin Keltainen (Akkujohto) Vaaleansininen/keltainen  HENOTECONT] o o »
Varusteisiin kuuluvan kaapelinipun johdotusta joudutaan kenties (Ohjauspyiran TR Ohjauspydran kaukosétimen sovittimeen
muuttamaan alla kuvatulla tavalla. Jauspy REMOTEINPLT
Punainen (Sytytyslanka) kaukosaatimen johto)
Sytytyslanka
A7 (Punainen) __ (Punainen)
——ca) <= ) o Nasta Vi ja toiminto
Ajoneuvo Laite 4 A4 | Keltainen  Akku
— ) = (R o A5 | Sininen/valkoinen :Virran st (12V===350 mA)

A4 (Keltainen) = — - ‘(L\I:(klltm"hm) Punainen (A7) A6 | Oranssi/valkoinen : Auton valosadtimen kytkin

| E— eltainen i

H H A7 | Punainen : Sytytys (ACC)

e e

Oletusohdotus Keltainen (A4) A8 | Musta : Maadoitusliitanta (maa)

B1 | Purppura ®

B2 | Purppura/musta ©

 Takakaiutin (oikea)
3-teiselle jakotaajuudelle: Diskanttikaiutin (oikea)

B3 [Hamaa @  :Etukaiutin (oikea)
B4 | Harmaa/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Keskialan kaiutin (oikea)
B5 | Valkoinen @® :Etukaiutin (vasen)
B6 | Valkoinen/musta © 3-teiselle jakotaajuudelle: Keskialan kaiutin (vasen)
B7 | Vihred @D : Takakaiutin (vasen)

B8 | Vihred/musta ©

3-teiselle jakotaajuudelle: Diskanttikaiutin (vasen)

* Subwooferin kaiutin voidaan myds littéa suoraan ilman ulkoista subwooferin vahvistinta.
Asetuksille, = 22.

SUOMI



TEKNISET TIEDOT

DAB  Taajuusalue Kaistalll 174,928 MHz — 239,200 MHz Taajuusvaste (1dB) 20 Hz — 20 kHz
s Herkkyys -100 dBm Signaalikohinasuhde (1 kHz) 105dB
§ Signaalikohinasuhde 80dB Dynaaminen ala 90dB
:Tg Antennin liitintyyppi SMB Kanavaerotus 85d8
g Antennin lahtdjannite 144V(11V-16V) & Mp3-dekoodaus Yhteensopiva jarjestelman MPEG-1/2 Audio Layer-3 kanssa
Antennin suurin virta <100mA WMA-dekoodaus Yhteensopiva Windows Media Audion kanssa
AAC-dekoodaus AAC-LC"aac’,".mda" tiedostot
M Taajuusalue 87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz vaihe) WAV-dekoodaus Lineaarinen PCM
Kayttokelpoinen herkkyys (S/N=26dB)  0,71V/750 FLAC-dekoodaus FLAC-tiedosto, 24 bit/96 kHz saakka
Vaimennusherkkyys (DIN S/N = 46 dB) 20pV/75Q
= Taajuusvaste (+3 dB) 30Hz — 15KkHz o Taajuusvaste (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
g Signaalikohinasuhde (MONO) 64dB g Suurin tulojannite 1000 mV
g’ Stereoerottelu (1kHz) 4048 3 Tuloimpedanssi 30kQ
= A Taajuusalue 531kHz — 1611 kHz (9 kHz vaihe)
W) oytakelponen herkyys (SN=20d8) 28,24 (29.4By) Versio Bluetoath 3.0
AM  Tagjuusalue 153 kHz — 279 kHz (9 kHz vaihe) Teajuusalue 2,402 6Hz — 2,480 GHz
o Kayttdkelpoinen herkkyys (S/N =20 dB) 50V (33,9 dBy) Lahtdteho +4dBm (MAX), 0 dBm (AVE) teholuokka 2
= Suurin tiedonsiirtoala Nakdetdisyys noin 10m (32,8 ft)
USB-standardi USB 1.1, USB 2.0 (Taysi nopeus) g Yhdistaminen SSP (Secure Simple Pairing)
Yhteensopivat laitteet Massamuistivéline Profiili HFP1.6 (Hands-Free -profiili)

A2DP (Advanced Audio Distribution -profiili)
AVRCP1.5 (Audio/Video Remate Control -profiili)
PBAP (Phonebook Access -profiili)

SPP (Sarjaporttiprofiili)

S Tiedostojirjestelmi FAT12/16/32
Suurin tulovirta Tasavirta SV===1,5A
D/A-muunnin 24 bittia
suoml



TEKNISET TIEDOT

Suurin lahtdteho 50W X 4tai
S0W X2 +50Wx 1 (Subwoofer =40Q)
Koko kaistaleveyden teho 2Wx4
2 (alle 1% harmonisella kokonaissardlld)
= Kaiuttimien impedanssi 40—80Q
Esiléhddn taso/kuorma (USB) 2500 mV/10kQ kuorma
Esilahddn impedanssi <6000
Kayttdjannite 144V
(10,5V—16V sallittu)
Suurin virrankulutus 10A
E Kayton lampétila-ala —10°C— +60°C
Asennuskoko (lev./kork./syv.) 182 mm X 53 mm x 100 mm
Nettopaino (mukaanlukien etulevy ja 0,6kg
asennusholkki)

Pidatamme oikeudet muuttaa ilman erityistd ilmoitusta.
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libFLAC
Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
ORTORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY QUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product
may affect wireless performance.

Apple, iPhone, iPod, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under
license.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the registered trademarks of Spotify AB.

Android is trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

© 2017 JVC KENWOOD Corporation
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